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Navod k pouziti elektrokola

Navod k pouZiti elektrokola LEADER FOX je prodejce ze zakona povinen pfikladat ke kazdému vyrobku

Saba



Predmluva

VazZeni uzivatelé,

aby bylo zajisténo optimalni fungovani Vaseho elektrokola, peclivé si pred jeho pouzitim prectéte informace
o vyrobku. V nasledujicim textu Vés informujeme o vSech podrobnostech, vcetné instalace, nastaveni a
bézného pouZivani displeje. Tento ndvod Vam také pomuZe odpovédét na nejasnosti a fesit pfipadné zavady.

Co je to elektrokolo?

Elektrokolo je klasické jizdni kolo doplnéné o elektricky pohon, ktery pomaha pfi jizdé. Motor je aktivovan
Slapanim, které je snimano specidlnim senzorem umisténym ve Slapacim stfedu. Na elektrokole tedy musite
stale Slapat, motor Vam pouze dopomahd. Elektrokolo mUlzZete uvést do pohybu také pomoci ovladaciho
tlacitka ¢&i akceleratoru, ale pouze do maximalni povolené rychlosti, tedy 6km/h (napf. pro asistenci pfi
chizi). Maximalni rychlost elektrokola s asistenci motoru je 25km/h s toleranci 10%. Pfi dosaZeni této
rychlosti se motor vypne a vy Slapete dal jako na bézném jizdnim kole. Také kdyz Vam dojde baterie nebo
mate motor vypnuty, miZete na elektrokole jet jako na bézném jizdnim kole bez jakéhokoliv odporu.

Na elektrokolo, které svymi vlastnostmi odpovida evropské normé EN 15194 se z hlediska zdkonu o provozu
na pozemnich komunikacich pohlizi, jako na bézné jizdni kolo tzn., Ze mUzZete jezdit na cyklostezkach,
nepotrebujete fidi¢ské opravnéni a pfilba je povinna pouze do véku 18 let.



Popis

Displej s ovladanim

N

Motor Baterie

Faktory dojezdu elektrokol

Dojezdovou vzdélenost elektrokola neni mozné presné stanovit, protoze je ovlivnéna mnoha faktory.

1. Valivy odpor pneumatik. U elektrokol LEADER FOX jsou pouZzity pneumatiky s nizkym valivym odporem a
zvySenou odolnosti proti defektu. DileZité je také spravné nahusténi pneumatik. Takze pokud budete mit
na elektrokole napfiklad podhusténé pneumatiky tak se vam dojezd zkrati.

2. Hmotnost elektrokola. Cim niz§i hmotnost elektrokolo ma, tim ma vetsidojezd.

3. Stav baterie. ZaleZi, jestli byla baterie pfed jizdou plné nabitd. Je tieba také pocitat s tim, Ze ¢im vyssi
pocet vybijecich cykli ma baterie za sebou, tim ma mensi kapacitu.

4. Profil a povrch trasy. Cim vetsi prevy3eni, horsi povrch a prudsi kopce zdolavate, tim je kratsi dojezd.
5. ReZim jizdy. Zalezi, ktery z rezim( jizdy mate pfi jizdé nastaveny.
6. Plynulost jizdy. Cim vice brzdite nebo se rozjizdite, tim je kratsi dojezd.

7. Odpor vzduchu. ZéleZi, jestli jedete na kole s nizkym rdmem ve vzpfimené poloze nebo jedete na
sportovné;jsim kole a mate sedlo nastavené ve stejné vysce jako fiditka.

8. Sila vétru. Cim siln&ji vitr mdme v zadech, tim je del3i dojezd a naopak.
9. Hmotnost jezdce a nakladu. Cim vétsi hmotnost, tim kratsi dojezd.

10. Vnéjsi teplota. Cim niz3i teplota, tim je mensi kapacita baterie.



Elektrosada:

GX Ultimate

Systém vyuZiva méreni to¢ivého momentu, rychlosti Slapéni a realné rychlosti kol. Systém ma dvoji ochranu

zpétné vazby méreni signalu rychlosti pro zajisténi bezpecnosti a spolehlivosti systému.

Vysoky pocatecni toCivy moment. Maximalni toc¢ivy moment vice nez 95 Nm. Vhodné zejména pro jizdu do

kopce.
Vysoce efektivni, mald spotieba energie, velky dojezd, mala hlu¢nost, plynuly provoz.

Popis a rozsah pisobeni:

Pohonna jednotka pracuje spravné v nasledujicich provoznich podminkach:
Rozsah teplot -20 az 40 °C
Maximalni to¢ivy moment 95 Nm
Hmotnost 2.9Kg
Prachu-odolny/ vodé-odolny-IP65
Certifikace CE/ ROHS/ EN15194:2017

Oznaceni pohonné jednotky je umisténo na krytu a ukazuje nasledujici informace:

NUA213F — Model motoru
E — asistence pro celoodpruzena kola
F — asistence pro kola s pevnou zadni stavbou

DC36V — jmenovité napéti

250 W — jmenovity vykon

120rpm — jmenovita rychlost otacek
25 km/h — Max rychlost



Rozméry pohonné jednotky:

BATTERY
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Bezpecnostni doporuceni

Motor:

Vodéodolny do IPX5.

Nevystavujte proudu vody.

Nenotte pod vodu. V pfipadé ponoreni pod vodu, vypnéte a prestarite pouZivat.
Nedavejte do blizkosti magnetu, mize se zménit nastaveni snimacu.

Baterie:

Vodéodolna do IPX5, nevystavujte proudu vody.

Baterie nesmi byt ponorena do vody.

Nevhazujte baterii do ohné.

Vyvarujte se naraztim.

Nepouzivejte baterii s jinymi pfistroji.

Baterii nerozebirejte ani neupravujte.

Nespojujte kladny a zaporny pdl baterie vodivym predmétem.

Nabijecka:

Nabijecku nerozebirejte ani neupravujte

NepouZivejte k nabijeni jinych baterii.

Vyvarujte se narazlim a kontaktu s vodou.

Nedotykejte se nabijecky mokryma rukama.

Udrzujte nabijecku mimo dosah déti a zvitat.

Nezakryvejte nabijecku ani na ni nepokladejte jiné véci.

P¥i odpojovani nabijecky netahejte za kabel, ale za zastrcku.
Nepouzivejte nabijecku v pfipadé, Ze je evidentné poskozena.

Set nabijecky

—_———=




Baterie

Nabijeni baterie a udrzba:

Baterii dobijejte v suchém prosttedi, abyste predesli poskozeni zkratem.

Nabijejte baterii nejméné 1x za 3 mésice, i kdyz se kolo nepouziva, minimalné na 60% kapacity.
Nezakryvejte baterii ani nabijecku.

Nenechdvejte baterii stale pripojenou do elektfiny.

Nabijecku pouZivejte pouze na nabijeni baterie.

Nepouzivejte baterii pro jiné spotfebice. Je vyrobena presné pro tento model.

Nerozebirejte ani neupravujte obal baterie.

Nevhazujte do ohné ani nevystavujte extrémnim teplotam.

Doba dobiti baterie z nuly na 100 % je 7 hodin.

Pokud se baterie nedobije v pribéhu 7 mi hodin, vypojte baterii z nabijecky a nabijeni pferuste. MiZe dojit k
prehtati, prasknuti nebo vzplanuti baterie.

NepouZivejte baterii, pokud je viditeIné poskozend, muze dojit k jejimu zniceni.

Nesnazte se baterii deformovat nebo jakkoliv jinak upravovat.

Nevystavujte baterii rdzim nebo otfestim.

NepouZivejte pajku na pfimé propojeni baterie nebo kabelli nebo mize dojit k vzplanuti baterie.
NepouZivejte baterii v blizkosti ohné nebo pfimého zdroje tepla, nevhazujte baterii do ohné nebo mize
dojit k prasknuti nebo vzplanuti baterie.

Nevkladdejte do nabijeci zasuvky kovové predméty, mohlo by dojit ke zkratu, prehrati nebo vzplanuti
baterie.

UdrZujte nabijecku mimo dosah déti a zvitat.

Zaruka pro pohon:

Zaruka se vztahuje na ty ¢asti pohonu, které nejsou citlivé na neodborné zachazeni (obal, elektronika,
nabijecka atd.), tyto ¢asti jsou kryté zarukou v délce 24 mésicl.

Zéruka se nevztahuje na chemické ¢asti baterie a snizeni kapacity vzniklé béZznym pouzivanim.
Zivotnost baterie, tedy 7e kapacita nepoklesne pod 70%, je garantovana 12 mésicd.

Nabijeni:

Baterie je nejdrazsi ¢ast elektrokola, proto vénujte zvySenou pozornost pfi jeji manipulaci, nabijeni a
skladovani. Baterie je citliva na presné nabijeni, proto je u Li-ion akumulatord nutné pouzivat pouze
nabijecku, kterd je ndmi dodavana. Nabijecku zapojte do napétové sité 220-240 V, pficemz staéi okruh
jistény 5A. Nabijecka sama po dosazeni plné kapacity viech ¢lanku nabijeni pferusi.

Doporucujeme, abyste po kazdé jizdé vzidy baterii zcela nabili a méli tim jistotu, Ze pro dalsi cestu budete
mit vzdy plnou kapacitu baterie. Nabijeni baterie mGzZe trvat od 1 do 5 hodin dle stavu ¢lankd baterie.
Provadéjte jej zdsadné v krytych suchych prostorach (vlhko a stékajici voda mohou nabijec¢ku poskodit) pfi
teploté 5 az 40°C.

Proces nabijeni indikuje na nabijecce dioda svitici cervené. Po nabiti baterie a ukonceni procesu nabijeni se
rozsviti zelené. Baterie obsahuje kontrolni indikator nabiti (po zmacknuti tlacitka indikatoru nabiti se rozsviti
svételny indikator nabiti). Baterku po jizdé vypinejte.



Béiné chovani baterie:

Jestlize motor prestane mit hladky chod a zacne bézet ,trhané”, muZe to znamenat pfili$ nizkou kapacitu
baterie. V tomto pfipadé vypnéte systém elektropohonu a ddle pokracujte bez motorové pomoci jako na
béZzném jizdnim kole.

Zahtati baterie je béZny jev a neni zdvadou. Baterie je chranéna teplotnim Cidlem a v pfipadé nadmérného
prehrati se automaticky vypne. Vyckejte, aZ baterie vychladne na béZznou provozni teplotu a pokracujte v
jizdé.

Pokud mate pocit, Ze Vam poklesla celkova kapacita baterie, mohlo se tak stat z divodu nabijeni, ¢i provozu
v neidedlnich klimatickych podminkach. Provedte 3 pIné dobijeci cykly. Baterii zcela vybijte jizdou a
nasledné dobijte do pIné kapacity pfi pokojové teploté.

Pokud indikator stavu ukazuje, Ze je baterie vybita, je v ni stale minimalni napéti, které ji chrani pred
poskozenim, ale neni dostatecné pro pohon elektrokola. Baterii co nejdfive dobijte. Nikdy nenechte baterii
zcela vybitou, mohlo by dojit k jejimu poskozeni.

Baterie je pIné vypnuta a tzv. uspana po uplynuti 48hodin. V tomto pfipadé je nutné ji aktivovat vypinacim

tlacitkem nebo jednorazovym zapojenim nabijecky.

Spravna péce o baterii prodluZuje jeji Zivotnost.



LCD display

Nazev produktu:

Bocni displej Panasonic

Dodavatel:

Panasonic

Parametry:

Barevny displej

Protokol UART

USB port 5V DC, max. 1 A

Provozni teplota—10~ 40 °C

Skladovaci teplota — 20 ~ 50 °C

Certifikace CE / prachu a vodé odolnost IP65 / ROHS.
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Tlaéitka pro vybér reZzimu asistence
Vybird rezim asistence z moznosti [HIGH], [STANDARD], [ECO], [NO ASSIST] a [AUTO].

Tlacitko nocniho rezimu

Rozsviti podsviceni zobrazovaci jednotky.

Kdyz je predni nebo zadni svétlo napajeno z baterie na elektrickém kole, rozsviti se predni nebo zadni
svétlo. ZaleZi na mistnich predpisech.

Tlaéitko [informace]
Prepinace zobrazuji polozky, jako je ujetd vzdalenost

Tladitko znacky jizdniho kola (asistent chiize)
Pfi tlaéeni elektrokola s velkym nakladem Ize asistovat pfi jizdé rychlosti az 6 km/h.

Zobrazeni Urovné nabiti baterie
Zobrazuje zbyvajici kapacitu baterie.

Znacka pfripojeni USB

Zobrazi se, kdy? je k zobrazovaci jednotce pfipojeno externi zafizeni (napf. mobilni telefon) za
ucelem nabijeni.

Indikator asistenéniho vykonu

Zobrazuje ve formé grafu, jak moc je jezdci pomahano. Cim vétsi je &islo na grafu, tim vice je jezdci
pomahano.

Textové oznaceni
Zobrazuje aktudlni reZzim asistence atd.

Indikator no¢niho rezimu
Rozsviti se po stisknuti tlacitka no¢niho rezimu.

10 Indikace rychlosti

Zobrazuje aktudlni rychlost jizdy.

11 Oznaceni hodnoty

Zobrazuje ujetou vzdalenost, celkovou ujetou vzdalenost, maximalni rychlost atd.

12 Tlaéitko napajeni

Zapind a vypind systém elektrického kola.

13 Port MicroUSB

SlouZi k nabijeni externiho zafizeni (napf. mobilniho telefonu).

14 Gumovy uzavér

Chrani port USB Micro-B.



Montaz

Montaz bocniho displeje konzole

Nasadte bocni displej na pasek pfipevnény na fiditkach elektrického kola.

I M4 x L12

Sroub M4
3 imbusovy kli¢ mm

Utahovaci moment:

N 0.5Nm

Vénujte prosim pozornost utahovacimu momentu Sroubl. Pfed montézi nebo pfi demontazi displeje, Ci
ovladace je nutné sundat grip, pfipadné brzdu a fadici packu a displej stahnout z fiditek. Na poskozeni
vznikla v ddsledku nadmérného utahovaciho momentu nebo nespravné montaze / demontéze se
nevztahuje zaruka.



Zpusoby
pouziti

Cheete-li zapnout funkci asistence nebo zobrazit nizné indikace, stisknéte tladitko napajeni na konzoli a zapnéte systém elekirického kola.
Tiaditko napajeni

Zapnuti systému elektrického kola

Stisknéte tlacitko napajeni na bocnim displeji.
= Systém se spusti = funkei "OFF", pokud jej vyrobee kola nepiipravil na funkci asistence. Cheete-li zménit rezim asistence, viz strana 7.

Pozor

= Pfed sfisknutim tladitka napajeni nepokiadeite nohy na pedaly elektrokola. V opaéném pfipadé dojde k chybé snimade tofivéha
momentu nebo ke slabé asistencni sile.
Znovu stisknéte tlatitko napajeni, aniz byste poloZili nohy na pedaly.

= E&hem stisknuti tladitka napajeni nematkejte Zadna jina tladitka, jinak se miZe zobrazit chyba. V
takovem pripadé stisknéte tlacitko napajeni znovu, anif byste méli nohy na pedalech.

= B&hem jizdy nezapinejieivypinejte tladitko napajeni. Pokud neni funkee asistence vyZadovana, stisknéte tladitka volby reZimu asistence a
vyberte reZim asistence.
[OFF].

Poznamka

= Funkce asistence elekirickeho kola nebude fungovat v nasledujicich piipadech:

— Kdyz piestanete Slapat

— Po dosaZeni rychlosti 25 km/h (Asistenéni funkee zaéne fungovat po opétovne hajeni Elapani pfi rychlosti 25 krvh nebo nizsi)
— Kdy# na baterii nezbyva adna energiel

Vypnuti systému elektrického kola

Po zapnuti systému elektrického kola stisknéte tlagitko napajeni na konzole. Poznamka

= | kdyZ neni sfisknuto tlatitko napajeni pro vypnuti systému elekirického kola, napajeni se automaticky wypne, aby se Sefiila energie, pokud
s& elekirickeé kolo nepouZiva po dobu piiblizné deseti minut (napiiklad kdyZ je elektrické kolo zaparkovang).



Ovladani

Pomeci tlaéitek na bonim displeji miZete zménit reZim asistence. Ten se zobrazuje stejné jako zbyvajici kapacita baterie kola na boénim
displeji.

Tlagitko noénihe reZimu

Zobrazeni Urovné nabiti baterie

Tladitke pro oznaéeni jizdniho kola (asistent chize)

Zobrazeni Grovné nabiti baterie
Stav nabiti baterie ukazuje zbyvajici kapacitu baterie v elekirokole Stav nabiti baterie v
elektrokole Ize kontrolovat také pomoei kontrolky baterie.

Boéni displej Urovei nabiti Priive

Displej LCD 60
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( Jizda asistence zastavenﬂ

Baterii je tfeba nabit.
Pokud neni nabita, miZete na kole jezdit
bez pomoci.
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Tlacitka pro vybér rezimu asistence

PEt refimi asistence |ze zvolit stisknutim tladitek pro whbér refimu asistence.

Asistencni

rezim

THIGH1

Vo
Tladitka pro vyb&r reZimu TAUTON
Vo
[STD]
Vo
rEcol

I )
[OFF]

T

*MNa’ rovnych cestach a do kopce je k dispozici silnd asistenéni sila pro

PONOTINGU JIZ0U Na SYAZICN 3 Pr preprave 18ZKyCn narkadu.

NIZKE Na sinou.

W1 zavizlosh na stavu voZovky 3 sila asislence automaticky men 2

+ *Na' rovnyjch cestach a do kopee je k dispozici stiedni asistencéni sila.

*Ma’ rovnych cestach a do kopce je poskytovana nizka asistencni sila,
* KIEra UMOZNUE UIET OSIS! VZOAIEN0ST NA IEAN0 NADIT.

. *Zadna' asistencni sila.

* Asistenéni sila se miZe ménit v zévislosti na povétrnosinich podminkach, stavu vozovky, stavu kola nebo stylu jizdy.

e Zména asistenéni sily

Asistenéni refim

. silnice
HIGH

Sjezd z

Urow

Placha

-

Asistence moforové

* Ma rovnych cestach 3 do kopee jesing asistznénl

zaiidtuie pohodinou jizdu na svazich a plepravu

- *' Na rovnych cestach a do kopee je k dispozici stfedni
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** Na rovnych cestich a do kopee je poskytovana nizk3

OFF

OFF > Mizk > asistendni sila, kterd umozniuje vjstl delsi vzdalenosti
I T na jedne nabit.
1 I
OFF - Zidna
T
OFF Nk > *\ zdvislosti na stavu vozovky se sila

—
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asistence automaticky méni z nizké na silnou.

* Asistznéni sila 52 miZe ménit w z3vislosti na povdtmostnich podminksch, stavu vozovky. stavu kols nebo stylu jizdy.

Stisknéte tlacitka pro vybér asistenéniho reZimu, dokud se nezobrazi poZadovany asistenéni reZzim.
= Boéni displej na konzole: Ma displeji se zobrazi reZim asistence zvoleny na displeji reZimu asistence.




Tlaéitko jizdniho kola (asistent chlze)

Jedna se o funkci asistence pii tladeni, ktera vam pomaha pii jizdé a2 do rychlostié, napiikiad kdyZ vezete 182ky naklad.

Podrite stisknuté tlagitko znacky kola (asistence pfi chizi).

= KdyZ uvolnite prst z laditka oznateni kola (asistence chiize) nebo kdyZ elekirokolo pfekrofi ychlost kmihé, funkee se neaktivuje.
Poznamka

= KdyZ pedaly narazi na obrubnik nebo jiné pfedméty a funkce asistence pii Slapani se zastavi, znovu podrite stisknuté tladitko znatky jizdniho
kola (asistence pii chizi).

Udaj o rychlosti, vzdalenosti

Aktudlini rychlost se vZdy zobrazuje na ukazateli rychlesti. (Obr. 3)

Pro zobrazeni vzdalenosti a stavu nabifi baterie se polofky a ¢iselné hodnoty zobrazuji na displeji Textova indikace a Indikace hodnoty.
(Obr. 3)

PoloZky Ize piepinat.

— | (1) RYCHL. Zobrazuje aktudini rychlost.
[BATERIE] Zobrazuje pibliznou Uroven nabiti baterie v procentech.
@2
[RANGE] Zobrazuje pfibliZnou zbyvajici vzdalenost*' pro asistovanou jizdu.
® [AVG] Zobrazuje pramémeu rychlost vypoétenou na zdkladé doby jizdy a
MAX] zastaveni. Zobrazuje maximalni rychlost.
Informadéni tladitko +
. . . -
Obr. 3 @ [TRIP] Zobrazuje celkovou ujetou vzddlenost od posledniho
[ODO] wynulovani. Zobrazuje celkovou ujetou vzdalenost (soucet
* véech ujetych vzdalenosti).

— [CADENCE]

Zobrazuje otacky kliky b&hem jizdy.

* Jedna se o plibliZnou hodnoty, protoZe zhyvajicl kapacita baterie se vypolitéva na zikladE spoffebovaného mnoZstil.

Stisknéte informacni tlagitko na bo€nim displeji. (Obr. 3)
» [azdym stisknuiim tiaditia se poloZka pepne.

m Pokud chcete souéasné vynulovat ujetou vzdalenost (TRIP),

prumernou rychlost (AVG) a maximalni rychlost [MAX)
* (1 Pomoci informacniho tiaditka zobrazte [TRIP], [AVG] nebo [MAX].
* @ Podrzte stisknuté informaéni tlacitko, dokud se na displeji nezobrazi 0.
* oNeni mozZné jednotiivé resetovat hodnoty.



Zakladni nastaveni

Lze ménit zakladni nastaveni, jako je jazyk zobrazovany na boénim displeji, nastaveni jasu pedsviceni a Easu.
Vstupte do nabidky zakladniho nastaveni a zméfite nastaveni podle potfeby. V nabidce zakladniho nastaveni Ize piepinat a nastavovat
nasledujici poloZky.

Nastaveni Popis
Jas podsviceni boéniho displeje lze nastavit v 10 stupnich. Jas lze nastavit zvlast pro zapnuty
a vypnuty indikater noéniho reZimu.
[ERIGHTNESS] | *Pfi vypnutém nastaveni esvétieni se nerozsvitl indikator noéniho reZimu, ale piepne se
podsvicent.
[DISPLAY]
Jazyk zobrazeny na boénim displeji lze prepinat. Jazyk lze wybrat z nasledujicich deseti
WAZYK] jazykd:
anglictina, néméina, holand3tina, francouzitina, italitina, $panélétina, danitina, sloveniting,
polstina, cesfina
[UNIT] Jednotku zobrazeni rychlesti a vzdalenosti Ize pfepinat mezi kilometry a milemi.
[BIKE] [KOLO] L=ze nastavit obvod pneumatiky odpovidajici pravé pouZivanému elekirokolobéZce.
[ODO] Zobrazeni celkové ujeté vzdalenosti lze zménit.
[CPP] PouZiva profil Cycle Power pro piipojeni k piislugné aplikaci chytrého telefonu.
[Bluetooth] [NAVIGAGE] Skryje a zobrazi navigatni obrazovku (komoaot).
[komaoof] Pripojeni ke komootu {aplikace pro chytré telefony).
[CERTIFIKACE] Zobrazi informace o shodé s technickymi normami.
[OBND\I’[EN] Obnovi tovami nastaveni boéniho displeje.
TOVARNIHO
NASTAVENI]

Zména nastaveni a zobrazeni

E Zpusob ovladani nabidky nastaveni

(@) Pti zapnutém boénim displeji stisknéte tlagitko [Sipka dolu] a
tlagitko [informace] na dobu deli nez 3 sekundy.

Tlacitke noéniho reZimu

drzte
SUSRITLILE
UKD

(2 Pomoci tlagitek pro vybér asistenéniho rezimu vyberte

poZadovanou nabidku a poté stisknéte tlagitko [informace]. @1
* Systém pak piejde do reZimu nastaveni vybrané nabidky. Vyberte
menu

(3 Pomoci tlagitek pro vybér rezimu asistence zméiite
nastaveni a potvrd'te je stisknutim tlagitka [informace].

. . ) @-1

= Pokud chcete v konfiguraci nastaveni pokracovat, opakujte kroky @ a gnémg
@. nastaveni

(@) Stisknéte tlaitko noéniho rezimu @

® Systém se vrati do normaininoe reZimu. Ukonéen



Konzole

m Konfigurace nastaveni [DISPLAY]

V nabidce nastaveni vyberte moZnost [DISPLAY] a poté stisknéte tlacitko [information].

1

Vyberte
nabidku

1) Nastaveni [BRIGHTNESS]

(@) Pomoci tlagitek pro vybér asistencniho rezimu vyberte moznost [BRIGHTNESS] a poté stisknéte tlagitko
[informace].
* 7obrazi se aktudini nastaveni.

(2) Pomoci tlagitek pro vybér rezimu asistence upravte jas a poté stisknéte tlagitko [informace].
* Nastaveni se zméni.

MoZnosti hodnoty jasu podsviceni Max: 10 Min: 1

BRIGHTNESS

BRIGHTMESS

MiZete nastavit jas podsviceni pfi vypnutych a zapnutych svitlech.
Pomoci tladitka noniho reZimu vyberte stav svétel, pro kiery cheete konfigurovat nastaveni (. kdy jsou svéfla zapnuta nebo vypnuta), a
poté pouZijte nabidku nastaveni.



Zakladni nastaveni

Lze ménit zakladni nastaveni, jako je jazyk zobrazovany na bo¢nim displeji, nastaveni jasu podsviceni a casu.
Vstupte do nabidky zakladniho nastaveni a zménte nastaveni podle potfeby. V nabidce zdkladniho nastaveni
Ize pfepinat a nastavovat nasledujici polozky

2) Nastaveni [JAZYK]

Pomoci tlagitek pro vybér asisten&niho reZimu vyberte moZnost [JAZYK] a poté stisknéte tlacitko
[informace].
* Zobrazi se aktudini nastaveni.

Pomoci tlagitek pro vybér asisten&niho rezimu vyberte jazyk a poté stisknéte tladitko [informace].
& Nastaveni se zméni.

Ne. Jazyk
ANGLICTINA
HEMECKY

DUTCH
FRANCOUZS
KY

@1
Vybér jazyka

B R LS

ITALSKY
SPANELSKY
DANSKY
SLOVENSKO
POLSKY
CESKY

wloa|=d|o|

-
=




m Konfigurace nastaveni

V nabidce nastaveni vyberte moznost [BIKE] a poté stisknéte tlagitko [informace].

Vyberte
nabidku

1) Nastaveni [UNIT]
Timto postupem piepnete jednotky rychlosti a vzdalenosti.
Pomoci tlagitek pro vybér asistencniho reZimu vyberte moZnost [UNIT] a poté stisknéte tlatitko
[informace].
* Zobrazi se aktualni nastaveni.

Pofvrdie

(2 Pomoci tlacitek pro vybér reiimu asistence vyberte jednotky a poté stisknéte tlagitko [informace].

= Nastaveni se zméni.

Moinosti
jednotky

m kmSh km km./h

mite mph

mila mph

2) Nastaveni [KOLECKO]

Timto postupem nastavte obvod pneumatiky tak, aby odpovidal pneumatikam na kole.

Pomoci tlacitek pro vybér reZzimu asistence vyberte moznost [WHEEL] a poté stisknéte tlacitko
[informace].
# Zobrazi se akitualni nastaveni.

@-1
Vyberte
nabidku




(@ Pomoci tlatitek pro vjbér rezimu asistence nastavte misto tisicl &isla pro obvod pneumatik a poté
stisknéte tlacitko [informace].
= Mastaveni s& zméni a spodni lifta se pfesune na misto stovky &isla. Tento postup opakujte, dokud nedosdhnete
mista s jednickami.

*0bvod pneumatiky se uloZi pouze v piipadé, Ze nastavite viechna mista &isla.
*Neni mozné presunout spodni lidtu zpét na pfedchozi misto.

Zadani hodnoty obvodu pneumatiky Max: 2499 Min: 1000

KOLO

KOLO

2499

Oznameni

KOLO

=« Tovami nastaveni obvodu pneumatiky je mm2200. Toto nastaveni je ffeba zménit, pokud na kole ménite pneumatiky.
# Pokud toto nastaveni nezménite, rychlost & vzdslencst se nezobrazi presné.

3) Nastaveni [ODO]

Timto postupem upravite celkovou vzdalenost, kierd se automaticky zobrazuje.

1)V nabidce nastaveni vyberte moZnost [0DO] a stisknéte tlatitko [informace].
= Aktudini nastaveni se zobrazi spolu s podirZitkem pod desetitisicowym mistem nového isla.

Potwrdie

(@ Pomoci tlacitek pro vybér reZzimu asistence nastavte desetitisicové misto celkové vzdalenosti a
poté stisknéte tlacitko [informace]-

 Nastaveni se zméni a spodni lifta se pfesune na misto tisicd &isla. Tento postup zopakujte pro nastaveni celkové
vzdalenosti na prvni desefinné misto.

*Celkova vzdalenost se uloZi pouze v pripadé, Ze nastavite viechna mista cisla.
*Neni mozné presunout spodni liftu zpét na predchozi misto.

Zadani hodnoty celkove Max: 99999.9 Min: 00000.0
vzdalenosti
koo |

99999
9




Konfigurace nastaveni

m Provedeni obnoveni tovarniho nastaveni

V nabidce nastaveni vyberte moZnost [FACTORY RESET] a stisknéte tlacitko [informace].
» Jednotlivé hodnoty neni moZné resetovat.

m Parovani se zafizenim Bluetooth a pfipojeni k nému
Pripravky

= Zkontrolujte, zda je zafizeni Bluetooth v dosahu m1 od boéniho displeje.

= \/ piipadé potfeby zkontrolujte zplsob oviadani a dalii informace v uZivatelské pirucce k zafizeni Bluetooth.
= Zapnéte zaiizeni Bluetooth a povolte funkci Bluetooth.

V nabidce nastaveni vyberte moZnost [Bluetooth] a poteé stisknéte tlatitko [informace].

m-1
Wyberie
nabidku

1) Nastaveni [CPP]
Tento postup provedie pro sparovani se zafizenim, kieré podpongje CPP.
Pomoci tlagitek pro vybér asistenéniho rezimu vyberte moZnost [CPP] a poté stisknéte tlatitko
[informace]. 2 Vybérem moznosti [CONNECT] zahajite parovani s bocnim displejem.
# 7atimco neni pfipojen: [CONNECT] a [BACK].
= Béhem pfipojeni: V pfipadé pfipojeni se zobrazi [DISCOMNECT] a [BACK]. VWb&rem moZnosti [DISCONNECT]
zrudite parovani s aktudiné plipojenym zafizenim.
*Nazev zafizeni pro toto zafizeni po sparovani je [Panasonic + alfanumericket znakyl, jak je uvedeno v dolni ¢asti cbrazoviy
CPP.

| kdyZ neni pripojen Pfi pfipojeni

ODFOJENI ZPET

Panasonic 000000

Mézev zafizeni




(3 Spust'te parovani na zafizeni Bluetooth. Na zafizeni Bluetooth vyberte nazev zatizeni [Panasonic + 6
alfanumerickych znaki].

(@ Zkontrolujte, zda je piipojen boéni displej a zafizeni Bluetooth.

Stav pfipojeni Blustooth




Pfi pouzivani zafizeni Bluetooth...

mUréené frekvencni pasmo
Frekvenéni pdsmo 2,4 GHz, které tento vjrobek vyuZiva, je také vyuZivano pramyslovymi, védeckymi a lékafskjmi
zafizenimi, jako jsou mikrovinné frouby, a také lokalnimi radiostanicemi (vyZaduje se licence), kieré se pouZivaji k
identifikaci pohybujicich se pfedméti na vyrobnich linkach v tovarnach a na dalSich podobnych mistech, specifikovanymi
radiostanicemi s nizkyfm vykonem (nevyZaduje se licence) a amatérskymi radiostanicemi (vyZaduje se licence).

@ Pfed pouditim tohoto zafizeni zkontrolujte, zda se v blizkosti nenachazi radiové stanice pouZivané k identifikaci
pohybujicich se objektd, uréené radiové stanice s nizkjm vjkenem nebo amatérské radiové stanice.
@ Pokud toto zafizeni zplisobuje ruSeni radiovych stanic v prostordch pouZivanych k identifikaci pohybujicich se objelktd, méli

m Certifikace zarizeni

Toto zafizeni ziskalo osveédéeni o shodé s technickymi normami na zakladé zékena o rozhlasovém vysilani, takZze
nevyZaduje licenci pro rozhlasovou stanici. Nasledujici Ukony jsou viak podle zdkona trestné, pokud jsou provadény na
tomto zafizeni.

* DemontaZ/modifikace

= Omezeni pouziti

# Neni zaruéeno, Ze toto zafizeni bude bezdratové komunikovat 5 kaZzdym zafizenim Bluetoothi®.

* KaZdé zafizeni Bluetooth®, se kterym ma byt provadéna bezdratova komunikace, musi byt certifikovano jako vyhovujici
standardiim stanovenym spoleénesti Blustooth S1G, Inc. Plipojeni k zafizeni viak nemusi byt mo2na, i kdyZ je
certifikovano jako vyhovujici t2mto standardim, a to z diivedu jeho pouZiti a nastaveni, a nejsou poskytovany Z3dné
zaruky ohledné zplisobu oviadddni, zobrazeni nebo provozu.

» Toto zafizeni podporuje bezpenostni funkce, kieré odpovidaji standardiim Bluetooth®, ale zabezpeteni nemusi byt
dostatecné v zavislosti na prostiedi pouZiti a podrobnostech nastaveni. Pfi pouzivani bezdratové komunikace si toho
budte vEdomi.

* vEdomte si, Ze spolecnost Panasonic nenese Zadnou odpovédnost za dnik dat nebo informaci, ke kterému dojde
b&hem bezdratové komunikace.

m Pouzitelny rozsah

PouZivejte zafizeni Bluetooth® v okruhu do m1 od tohoto zafizeni. PouZitelny dosah mizZe byt krat3i v zdvislosti na tom,
zda se v okolnim prostiedi nachazeji prekaZky nebo jina zafizeni, kterd mohou zpisobovat ruSeni. Upozoriujeme, Ze vise
uvedeny pouZiteiny dosah neni zaruéen.

mVliv jinych zafizeni

* 7arizeni nepouZivejte v mistech, kde se vyskytuji magneticka pole, staticka elekifina nebo rudeni radiovymi vinami.
Pii pouzivani v blizkosti téchto jevd miZe dojit ke ziraté komunikace nebo ke zpoZdéni.
— Mikrovinné trouby
— Digitdini bezdratové telefony
— Dal&i zafizeni, ktera vyuZivaji radiové viny v pasmu 2,4 GHz (bezdratova audio zafizeni, herni konzole atd ).
— Kovové pfedméty a jiné podobné pfedméty, kieré jsou nachylné k odraZeni radiovych vin.

=/ blizkosti vysilacich stanic a dalsich podobnych mist, kde jsou radiové viny na periferii velmi silné, nemusi zafizeni
pracovat spravné.

= Omezeni uéelu pouziti
Toto zafizeni pfedpokldda obacné pouiti a neni navrZeno ani vyrobeno pro vysoce bazpefnéd pouZiti* Nepouivejte jej k
Zadnému ucelu, kiery vyZaduje vysokou bezpeénost,
* Vysoce bezpedné (cely se vztahuji na pouditi, kterd vyZaduji mimofddné vysokou droveri bezpednosti pfi kontrolach,
které zahmuji velké piimé riziko ohroZeni Zivota nebo zranéni.
Pfiklady- Rizeni jadernych reakci v jadernych elekirdrnach / automaticke fizeni letu v letadlech / fizeni letového provozu /
fizeni dopravy ve velkoobjemovych prepravnich systémech / 1ékafské pristroje pro podporu Zivota / fizeni startu
raket ve zbranovych systémech atd.



2) Nastaveni [NAVIGACE]
Pomoci tladitek pro vybér reZimu asistence vyberte moZnost [NAVIGACE] a poté stisknéte tlacitko
[informace].

® KdyZ je skryty: [ON] a [BACK]. KdyZ je vybrana moZnost [ON], navigacni informace se zobrazi na obrazovce
normalniho reZimu.

*Navigace je automaticky nastavena na ON pii spusténi parovani s komoot.

» Pfi zobrazeni: Zobrazi se [OFF] a [BACK]. KdyZ je vybrana mozZnost [OFF], navigaéni informace zobrazené na
obrazovce normalnino reZimu jsou skryté.

*Navigace se pfi zrudeni parovani s komoot automaticky nevypne.

Kdyi je skryty Kdyz se zobrazi

VYPNUTA
MAVIGACE
ZPET

{ NAVIGACE MA

OFF

Aktualni SIE




Konfigurace Komoot

3) Konfigurace pripojeni [komoot]

Provedte tento postup parovani pro zobrazeni navigacnich informaci zadanych pomoci aplikace Side Display komoot.

Smartphone

Bocni

(1) Nastaveni Bluetooth Connect v aplikaci

komoot pro chytré telefony
= 7 typi zafizeni vyberte moZnost [Zafizeni

(@) Kdy? je zafizeni spravné rozpoznano
smartphonem a pfipojeno.
se na obrazovce aplikace objevi zafizeni, je
parovani dokonéeno.

DV nabidce nastaveni vyberte moZnost
[komoot] a poté stisknéte tladitko

@-1
Vyberte:
nabidku

2
V nabidce komoot vyberte moZnost

[information]

komoot

ehopu jej vyberte a

stisknéte tlag

LEET-EY

EEBEEEEB

Po uspésném dokonceni parovani s
chytrym telefonem se na displeji
zobrazi [PAIRING

SUCCESSF ékolika sekundach
se obrazovk
nastaveni [B|

komoot




® Bezpeénostni opatieni

# | kdyZ se fidite pokyny na trase podle navigaéniho systému, neignorujte dopravni znageni.

® Navigaéni systém nemiiZe zohlednit prace na silnici nebo dofasné objiZdky.

| kdyZ pouZivate navigatni systém, vidy dodrZujte aktudini pravidia silniéniho provozu.

*/ zavislosti na komunikaénim prosffedi se miife vzdalenost zobrazena navigacnim systémem liSit od skutedné
vzdalenosti.

* Obsah slufby poskytované poskytovatelem aplikace miZe byt zménén nebo zastaven bez pfedchoziho upozoméni
z divodu pohodli poskytovatele aplikace. Neneseme odpovadnost za piipadné Skady nebo ziraty souvisejici se
zménou nebo ukonéenim sluZby.

mKontrola [CERTIFIKACE]

(1) V nabidce nastaveni vyberte moZnost [CERTIFIKACE] a poté stisknéte tladitko [informace].

@-1
yberie
nabidku

Pobwrdie

(2 Na obrazovce [CERTIFIKACE] mizete zkontrolovat nasledujici adaje.
« Zobrazi informace o shodé s tecl_'.nick}?mi normami pro Japonsko. Po stisknuti tiaéitka [informace] se obrazovka
vrati na obrazovku [NASTAVENI].

<. CERTIFIKACE

05— 00308

mProvedeni [FACTORY RESET]

(1) Pomoci tlaitek pro vybér asistencnilyo gezimu (/) vyberte moinost [FACTORY RESET] a poté
stisknéte tlatitko [informace].
# [ANO]: Po obnoveni tovamiho nastaveni boéniho displeje se systém vrati na obrazovku [NASTAVENI].
s [NE]: Systém se vréti na obrazovku [NASTAVENI].

@-1 Poloika Tovarni nastaveni
Vyberte BRIGHTNESS h?oeé':}'r::‘;;“:- f
nabidku S
NA
UNIT km km/h
KOLO 2200
aDo 1]
TRIP ]
OBNOVENI G 2
avo MAX, 0
CPP MNepfipojeno
TOVARNIHO NAVIGACE Skryté
siranky

NASTAVENI NE




Tlacitko noéniho rezimu

Zména jasu podsviceni boéniho displeje. Nastaveni podsviceni ma normaélni a noéni reZim. Pro kaZdy reim lze nastavit p&t stupfi jasu.
WV notnim refimu je jas snizen oproti normalnimu reZimu, aby byle moZné sniZit osInéni pfi jizdé v noci. tlaéitko noéniho

rezimu

E&ukﬁwnu&nfhﬂ rezimu
1) Stisknéte tlacitko napajeni.

= Systém elekirického kola je zapnuty a podsviceni boéniho displeje sviti v normalnim reZimu.

2) Stisknéte tlacitko noéniho rezimu.

= Ma boénim displeji se zobrazi indikator noénihe reZimu a podsviceni se piepne do noéniho reZimu. Cheete-li piepnout do
nomnalniho reZimu, stisknéte rnovu tladitko noéniho reZimu.

Poznamka

Pokud nastavite stejny jas pro normalni i noéni reZim, jas se nezméni ani po plepnuti refimu.

= Mastaveni jasu normalniho reZimu, kdyZ se nezobrazuje indikator noéniho refimu. Nastavie jas noéniho reZimu, kdyZ je zobrazen
indikator noéniho rezimu. ( sfrana 9)

= Pokud je elekirické kolo vybaveno bateriovym prednim nebo zadnim svétlem, sviti v zavislosti na specifikacich dokonéeného kola.
v noénim reZimu.



Nabijeni externich zarizeni

Nabijeni externich zafizeni pomoci kabelu USB (volitelné)

MiZete nabijet externi zafizeni (napf. mobilnf telefony), ktera Ize ke konzali plipojit pomoci kabelu USB. Plipojte exkluzivni kabel USB a
nabijejte po dobu i hodin.

Externi zarizeni kze nabijet pouze tehdy, kdyZ je na elektrokole namontovan boéni displej konzoly a nabita baterie. Rovnéz je vyzadovan
kabel USE (komeriné dostupny) kempatibilni s externim zafizenim.

~Gumavy uzavar

| Port USE Micro-B

Obr. 1

Kabel OTG (k dispozici samostatné)

S o I ==

{typ A&, samice)

Konektar USB Micro-B samecExterni zafizeni USB
Obr. 2

1) Oteviete kryt portu USB Micro-B na bocnim displeji konzole. {Obr. 1)

2) Pfipojte samostatné zakoupeny kabel USB OTG k portu USB Micro-B. -
*Mabijeni lze provadét pouze pomoci kabelu OTG pro porty USE Micro-B.

3) Pripojte kabel OTG a kabel USB externiho zafizeni.

4) Po pfipojeni boéniho displeje a externiho zafizeni pomoci kabelu USB se nabijeni spusti automaticky.

Pozor

= B&hem nabijeni nepokladejte extemi zafizeni na naklongné nebo nestabilni misto. MiiZe to zplsobit pad zafizeni a naslednou poruchu.

= Hikiera externi zafizeni nelze nabijet.

» Zalohujte interni data na exdernim zafizeni, profoZe hrozi, Ze mohou zmizet.

» Provoz byl ovéfen pouze s nékierymi externimi zafizenimi pomoci exkluzivniho kabelu USE. Neexistuje Zadna zaruka, Ze vage externi
zafizeni bude fungovat spravné.

= MNenabijejte externi zafizeni za deStivého poéasi a ani nepfipojujte mokrj kabel USE. MiiZe to zplsobit poruchu.

= Po pousiti portu USE Micro-B pevné zaviete gumovou krytku. V opaEném piipadé miZe dejit k vniknuti vody a poruse.

= Aby nedodlo k pogkozeni zastréky USE a kabelu USE, nezapomefite pii jefich odd&lovani zastréku plidrZet.

» Ha zastréku USE newyvijejte nadmérmou silu ani netahejte za kabel USE.

= Zkontrolujte, zda zastrika USB sméfuje spravnym smérem, zda se neodpojila od portu USE Micro-B a zda neni $patné nastavena.

= Do poriu USE Micro-B nevkladejte Zadné cizi pfedméty. MiZe to zplsobit zvady na boénim displeji a externim zafizeni.

= Pii nabijeni chytrého telefonu nebo jiného podobnéhe zafizeni vénujte dostateGnou pozomost bezpefnosti a nejezdéte jednou rukou nebo
s& béhem jizdy nedivejte na displej.

= Mabijeni nemusi byt moZné, pokud je Groved nabiti baterie nizka.

= \Vezméte prosim na védemi, Ze v nepravdépodobném plipadé, kdy dojde k vymazani obsahu paméti extemiho zafizeni bEhem pouZivani
portu USE Micro-B, nenese spoletnost Panasonic Zadnou odpovédnost.

= Spolefnost Panasonic rovnaZ nenase Zadnou odpovédnost za Skody zplsobené poruchami nebo jingmi probl&my vyplivajicimi z provozu.
kombinace piipojenych zafizeni.



Chybové kédy

Casti systému elekirokola jsou po celou dobu pouZivani a nabijeni monitorovany. Pokud je zjisténa chyba, zobrazi se na konzole chybovy
kod. Cheete-li konzolu vrafit do standardniho zobrazeni, stisknéte libovelné tladitko na boénim displefi konzoly.

W/ zavislosti na chybovém kddu se pohon motorové jednotky podle potfeby automaticky zastavi. Asistencni funkee =e jiZ neaktivuje, aviak
jizda mife pokracovat.

Pokud se na obrazovece boéniho displeje zobrazi néktera z nasledujicich informaci, zkontrolujte pedrobnosti a
provedte popsanou akci.

m Chyby, u kterych se zobrazi ikona varovani ve stiedu dolni éasti

obrazovky.
» Pokud je zobrazena ikona varovéni, zobrazi se podrobnosti o varovani za obrazovkou CADENCE, kdyZ se
zobrazi.

Stisknutim tlagitka [informace] se pfepne zobrazeni.
*Je-li zapnuta funkce navigace, obrazovka se zméni v pofadi CADENCE= Naviga&ni obrazovka =

VistraZna obrazovka.
’ EI .?E)- ’ H:“ q Povolena navigace

: } WM 1 Vypnuta navigace
‘Varovna ikona

* Pohonna jednotka je nadmérmné zatiZena a systém predel do

CADENCE display

Informadni tagitko

Obraz

ﬂ chranéného reZimu.
SniZte kolisani rychlosti, abyste odlehdlli ZatEZ béhem jizdy.
W-0OM 1 Po kratké dobé se teplota vrali do normélu a asistence bude obnovena.
® KdyZ systém prejde do chrénéneho refimu (pfi pouZiti v horkém. sluneéném prosifedi -
apod ), je

asistenéni sils je omezend. Kolo vBak miZete nadsle pouZivat jako obvykle. Pokud

W-OM 2 se displej po kratke dobé opét nerozsviti, obrafie se na svého prodejee.

s Jedna se o chybu v komunikaci mezi boénim displejem a pohonnou

jednotkou. -
=:0bratte se na svého prodejce a pofadejts o opravu.

v

» Baterie je nadmémé zatiZena a systém pfeSel do chranéného

reZimu.

—»SniZte kolizani rychlosti, abyste odlehéili zat&2 beéhem jizdy.
W-O B 1 Po kratké dobé se teplota vrati do normélu a asistence bude obnovena.

® KdyZ systém prejde do chrénéného refimu (pfi pousiti v horkém, sluneéném prostiedi
apod ). je
azistenéni sila je omezend. Kolo vEak miZete nadsle pouZivat jake obvykle. Pokud

| se displej po kratké dobé opét nerozsviti, obrafie se na svého prodejoe.

W-OB 2

» Komunikace s baterii neprobiha spravné.
0 Eistéte poly baterie od nefistot. Pokud se fim problém nevyiesi, obrafte s na
sveho prodejce.

» Jedna se o chybu pohonné jednotky.
—Obratte se na sveho prodejce a poZadejte o opravu.




) —
“a ® Snimac rychlosti nedetekuje spravné signal.
W=D = 1 } CoVypnéte a znovu zapnéte zafizeni. Pokud to problém nevyfesi, obratte se na
prodejce.
O » Ochrana funkce napdjeni USB je v platnosti.
W—0 U 1 ’ H\Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni. Pokud se tim problém nevyfesi, nelze tuto
— funkci s& zafizenim pouZivat.
) —
A » Pokud se vyskytne vice chyb soucasné, je [W-0] vynechéno a
M2 B1 51 Gi } s!r'mbc‘nly'chyb se zo'brazl' v seznamu. Podrobnosti naleznete u
prislusnych chybovych poloZek.

m Dalsi chyby
* \/ piipadé chyby, kdy nelze pokradovat v asistenci nebo asistenci pfi chiizi, se mohou na obrazovce zobrazit
nasledujici chyby bez ohledu na vystraznou ikonu.
*Chyby se mohou zobrazit spolu = varovnou ikonou.

Resen

} * Pokud po zapnuti bogniho displeje obrazovka zcela zbéla,

znamend to, Ze doslo k chybé softwaru.
—Obratte se na svého prodejce a poZadejte o opravu.

p iy
Fritrs

} ® Pokud obrazovka po zapnuti napajeni blika bile, znamena to, Ze

doslo k chybé EEPROM.
=x0bratte se na sveho prodejce a poZadejte o opravu.

® Stali jste na pedalu, kdyzZ jste stiskli tlagitko napajeni?
’ =Zapnéte botni displej stisknutim lacéitka napajeni, aniZ byste stali na pedalu.

} » Pivodni baterie (z doby nakupu) nebyla zjigténa.
=Mozte onginalni baterii (z doby nakupu).

jednotkou.

’ ® Jedna se o chybu v komunikaci mezi boénim displejem a pohonnou
=»Obratte s na svého prodejce a pofadejte o opravu.

’ ® Jedna se o chybu pohonné jednotky.
—o0bratte se na sveho prodejce a poZadejte o opravu.

» Na dileZité soucasti je zavada.
’ =pSundejte ruku z lagitka znacky kola a zapnéte napajeni. Pokud se tim problém
nevyresi, obrafie se na prodejce a poZadejie ho o opravu.

- S SN o Jv Jv  Jv




E- OOF ’ » Jedna se o chybu softwaru pohonné jednotky.
—»0bratte se na sveho prodejce a poZadejte o opravu.

OFF

Denni péce

Soutasti systému elekirického kola jsou presné dily a musi se o né denné pecovat.

Denni péce

= Zabrafite znedisténi viech Sasti systému elekirického kola. Pokud jsou dily zneigténg, offete je mékkym vinkym
hadfikem. {Svorky baterie a piizluéné konektory a svorky na kolébee a na boénim displeji konzoly).
= Pied pouZitim a po ném offete veskeré netistoty nebo vodu ze svorek na konzole nebo kolébee.

Specifikace

u Konzole

Provozni teplota

10 °C a2 40 °C

Skladovaci teplota

-20°C aZz 50 °C

Hmotnost Phiblizné =120
Urovedi hydroizolace IPX5
Vystup USB 5V DG, Max. 1A
Port USB USE Micro-B
Typ komunikace ‘Verze Bluetooth 5.0
Maximalni vykon 3.0 dBm
Komunikaéni rozsah AZ do wysky piiblizné
1 m.
Frekvenéni pasmo 2402-2430 MHz

Podporované profily

CPP (*1), komoot (*2)

*1 CPP (Cycling Power Profile)
*2 komoot (podporuje aplikaci komoot)

Autorska prava

Slovni znacka a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. Spoleénest Panasonic Co., Lid.
pouZiva futo znacku a logo na zakladé licence. VEechny ostatni ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky piislugné strany.

Kromé toho jsou riizné nazvy, nazvy spoleénosti a nazvy produktl v této piruéee ochranmjmi znamkami nebo registrovanjmi ochrannjmi
znamkami pisluiné spoleénosti. Upozemujeme, e nékteré znacky ™ a == -{élo pfirutce wynechany.



Poprodejni servis

\ pripadé jakjchkoli dotazl ohledn® systému elektrického kola a jeho soudast se obrafte na autorizovaného prodejce jizdnich kol

Likvidace starého zarizeni a baterii
Pouze pro Evropskou unii a zemé s recyklaénimi systémy

Tyto symbaoly na vyrobeich, obalech aingbo v privodnich dokumentech znamanaji, Ze pousité elekirické a elekironické
wyrobky a baterie se nesmi michat s b&Znym domovnim edpadem.

Pro spravné zpracovani, vyusiti a recyklaci starych vrobki a pouZitych baterii je odevedejte na prisluSnych sbémych
mistech v souladu s vnitroztatnimi pravnimi predpisy.

Koncovi ufivatelé v Némecku jsou ze zakona povinni odevzdavat pouZité baterie na piislugnych sbérmych mistech.
Bateriz Iz bezplatné vratit prodejeim.

Ve Spanélsku jsou uivatelé povinni odevzdavat baterie na pfislugnjch sbémyjch mistech. Ve véech piipadech je fo pro
wZivatele zdarma. Naklady na ekologické nakladani s odpadnimi bateriemi a akumulatory jsou zahrnuty v prodejni cené.
Jejich spravnou likvidaci pomiiZete udefiit cenné zdroje a zabranite pfipadnym negativnim dopadiim na lidské zdravi a
Fivotni prostredi.

Dalsi informace o sbéru a recyklaci ziskate na mistnim obecnim Ofadé.

Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu mohou byt v souladu s vnitrostatnimi prawnimi piedpisy ulofeny sankce.

Poznamka k symbolu baterie (spodni symbol):
Tento symbel miiZe byt pouZit v kombinaci s chemickim symbolem. V takovém pfipadé splfiuje poZadavek stanoveny
smérnici pro danou chemickou latku.

Prohlaseni o shodé (DoC)

Spoleénost "Panasonic Cycle Technology Co., Lid." timto prohlasuje, Ze tento wjrobek je v souladu se zakladnimi pofadavky a dalSimi
prisiusnymi ustanovenimi smémice 2014/53EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii plvedniho DoC k nadim produktim RE z nageho serveru DoC:

hitps-ihwvewr plc panasonic ew.

Kontakt na autorizovaného zastupce:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Tesfing Centre,

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némacko

Virobce:

Panasonic Cycle Technology Co., Lid.
13-13 Katayama-cho, Kashiwara City, Osaka 582-8501,

Japonsko Autorizovany zastupce v Evropé: Panasonic

Marketing Europe GmbH

Zkugebni centrum Panasonic
Winsbergring Hamburg15,22525, Némecko




Zaruka elektrosady

Postup pfi reklamaci:
Reklamaci elektrosady nebo baterie uplatriujte vzdy u svého prodejce.

PFi uplatnéni reklamace predlozZte doklad o koupi, zaruéni list se zapsanym vyrobnim cislem baterie a
uvedte dlvod reklamace a popis zavady.

Zarucni podminky:

24 mésict na komponenty elektrokola — vztahuje se na vyrobni vady a vady materialu mimo bézné
opottebeni zplsobené pouZivanim.

12 mésicd na Zivotnost baterie — jmenovitd kapacita baterie neklesne pod 70% své celkové kapacity v
pribéhu 12ti mésict od prodeje elektrokola.

Podminky zaruky:

Elektrosada musi byt pouZzivana vyhradné k Gcelm, pro které je uréena.

Elektrosada musi byt pouzivéna, skladovana, a udrzovana podle tohoto uZivatelského manudlu.
Narok ze zaruky zanika:

Bylo-li zjisténo, Ze k poskozeni vyrobku doslo vinou uZivatele (havarii, neodbornou manipulaci nad rémec
tohoto uZivatelského manudlu, neodbornym zasahem do konstrukce elektrokola ¢i zapojeni elektrického
systému, Spatnym uskladnénim apod.)

Uplynuti zaruéni doby.

Zaruka se vztahuje pouze na prvniho majitele



Upozornéni

Pokud nékterému bodu v tomto navodu nerozumite, kontaktujte prodejce pro vysvétleni. Ctéte navod cely!

Nepujcujte elektrické kolo osobam, které nejsou pouceny k jeho obsluze. Reklamace vznikla nespravnym
zachazenim nebudou uznany.

Elektrokolo Leaderfox neni v Zadném pfipadé urceno détem mladsim 15ti let véku. Elektrokolo rovnéz
nemohou pouzivat osoby, které na ném nejsou schopny samostatné Slapat nebo s nim manipulovat. Za
pfipadné zranéni nebo poskozeni elektrokola nenese vyrobce zodpovédnost!

IdedIni povétrnostni podminky pro provoz elektrokola jsou suché dny, kdy je venkovni teplota vyssi nez
10°C. V pripadé provozu za nizsich teplot dochazi vlivem fyzikalnich jev( k rychlejsimu vybijeni baterie. V
pripadé venkovni teploty pod 0°C se provoz elektrokola nedoporucuje.

Nevystavujte kolo pfimému slune¢nimu zafeni, kolo ma tepelné ochranné cidlo pro elektropohon.
Nikdy neponofujte baterii, nabijecku nebo ostatni elektrosoucastky do vody ¢i jiné kapaliny.

Nikdy elektrokolo neomyvejte tlakovou myckou (WAP) a pifed mytim vZdy vyjméte baterii.

Je zakdzano zasahovat do zapojeni elektromotoru, fidici jednotky nebo baterie. Poruseni tohoto bodu mize
mit za nasledek neuznani zaruky na zboZi, pfipadné nendvratné poskozeni elektrokola.

NEPOUZIVEITE jiné nabijecky a komponenty ne7 ty, které jste od nas obdrzeli dodané s elektrokolem.

Neodpovidame za Skody zplsobem pouzitim jinych, nehomologovanych, vyrobkd.



Liortidior< i

Pfejeme Vam mnoho pfijemnych a bezpec¢nych kilometr( na Vasem novém elektrokole.

Vas team Leader Fox

Ceska znacka elektrickych jizdnich kol
BOHEMIA BIKE

Sidlo
Pujmanové 1753/10a, Nusle
140 00 Praha 4

Vyvoj, design a vyroba
Okruzni 697
Ceské Budé&jovice 37001

Tel: 388 314 885
E-mail: info@leaderfox.cz
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